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CBIT/IOAI0HA HACTI/IbHA AKYMYNATOPHA TAMNA

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. HoMiHanbHa noTyXxHICTb;

2. HomiHanbHa Hanpyra Ta CTpyM;

3. HoMiHanbHmi CBITNOBMIA NOTIK;

4. Tun i eMHicTb BOYA0BAHOT0 akyMynaTopa;

5. MakcumanbHa ickpaBicTb;

6. MiHimManbHa sckpasicTb;

MMpumitka. Yac poboTu nepesipeHo B pexuMi caiToBoro konbopy 4000K.
TpusanicTs po6oTu B pexxumax ocsitaeHocti 3000K i 5000K, a Takox pe-
JKUMI HIYHOTO OCBIT/IEHHS 6Yyde 00BLUUM.

7.Yac 3apagkm;
8. Maca Bupoby;

TNYMAYEHHA IKOHOK

9. KopenboBaa konipHa Temneparypa (K);

10. PeryntoBaHHs ACKPABOCTi 3a AOMOMOrOH BHYTRILUHBOMO AUMEpa NaMnu;
1. Iugekc nepepavi konbopy (Ra);

12. Yac poaropsaHHs 10 100% CBITA0BOr0 MOTOKY Cex. (sec);

13. KyT poscitoaHHs caiTna (°);

14. Tepwin cnyw6u rog. (L, B, ):

15. Hemae noMiTHOrO ANns NIOACHKOr0 OKa MEPEXTIHHS;

16. [ing BHYTPILLHbOT0 BUKOPUCTAHHS;

17. B6ynoBaHe CBIiTNOAIOAHE AKEPENO CBITNA HE MOXHA 3aMiHUTY;

18. Knac 3axvcTy Bip ypaxeHHs enekTpiiHuM cTpymom Ill - 3axvcr Big ypa-
KEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM 3a6€3MeUyeThCA XKUBNEHHSM KOHKPETHOrO
MPOAYKTY AyXe HM13bKoK BeaneuHok Hanpyroko (SELV) 6e3 puauky cTeo-
PEHHS Hanpyr A BuLLe BeaneyHo;

19. 3aXuCT Bify NPOHUKHEHHS. 3a6e3neYeHIi 3aXuUCT Bif TBEPANX CTOPOHHIX
MpeAMETIB PO3MIpOM binbLue 12 MM;

20. ToBap BifNOBIAAE TEXHIYHMM pernameHTaM Ykpainu;

21. NpopyKT BiANOBIAaE BMMOram aupekTus EC;

0XOPOHA HABKO/TULLHbOMO CEPEJOBULLA

22. BignosigHo [0 3aKOHY MPO BIAXOAW ENEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOO
obnapHaHHs (BEEQ), 3a60pOHAETbCA BUKMAATY CMITTEBE 06M1afHAHHS, No-
3HaueHe CMMBOJIOM NEPEKPECIEHOr0 KOHTEHepa, Pa3oM 3 iHLLMM CMITTAM.
KopucTyBay, sikuit 6axae no3byTucs enekTPOHHOMO Ta eNeKTPUYHOrO 06-
NafHaHHs, 30008'A3aHNI NOBEPHYTM Or0 B NYHKT NpWtoMY BiAnpaLboBa-
HOro 06nafHaHHs. Y cknagi 06nagHaHHs BICYTHi HEOE3NEUHi KOMNOHEHTH,
ki 0C06/1MBO HEraTMBHO BNAMBAOTb Ha HABKOMMLLHE CEPeaoBMLLE Ta 340~
POB'A NIOANHM.

- TabapuTHi poamipu MM (mm), gianasoH pobounx Temnepatyp (°C), fata
BMPOBHMLITBA Ta HOMep NapTii BKa3aHi Ha iHAVBILYasbHIl yNaKoBLi.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHSA MPOAYKTY

JaHuit BUI6 NpU3HaueHwil Ans OCBITAEHHs POBOYOI 30HM Ha cToni BOMa
ab0 B odici. Bupio Mae BOY0BaHe IXEPENO XMBNEHHS, L0 NepesapamKa-
EThCH, | MOXe NpaLiioBaTy 6e3 MIAKNIOUYEHHS 0 MEPEXI NPOTATOM NEBHO0
yacy.

3MICT KOMMNEKTY

- HacTinbHa CBiTA0AIOAHA aKyMyNSTOPHa Namna;
- 3apanHui kabens;

- MocibHuK KopucTyBaya;

- |HaVBIGyanbHa ynakoska.

IHCTPYKLIA 3 EKCNAYATALYi (Man. 3)
lepen nepLIMM BUKOPUCTaHHAM NPOYUTAITE HaBeaEH HYXYe IHCTPYKLL.

1. KHOMKa YXMBNEHHA: HATUCHITb, 1106 YBIMKHYTV/BUMKHYTY Namny. QyHK-
Ljia nam'aTi 3bepexe Konip CBITNa, BUOPaHWii paHilue;

2. KHonka KonipHoi TeMnepaTypu: HaTUCHIT, W06 NepemMUKaTh PeXIMM
KonipHoi TeMnepatypy Mix 3000K-4000K-5000K;

3. KHonKa piBHiB ACKPaBOCTi: KON NaMny BBIMKHEHO, TOpKaliTecs, o6
nepexnioyaTies Mix piBHSMU ackpasocTi caitna 20%-50%-100%, HaTuc-
HITb | yTPUMYIATe, W06 AOCAITY NNABHOO 3aTEMHEHHS;

4. KHONKa HiYHWKa: HaTVCHITb, 0D YBIMKHYTY HIYHNK, HATUCHITD LLE pa3,
1106 BUMKHYTM 110r0;

3APSIIKAHHSA

Min'enHaitTe po3'eM USB-A 3apsinHOro Kabento 40 eneKTPUYHOI Po3eTKM Ta
MiGKKYITH 3apABHUIA Kabenb 10 PO3'EMY XUBNEHHS NaM.

Min vac 3apsaKy iHAMKaTOP ropuTb BinuM. Micns MOBHOI 3apAAKM Binuii iH-
[MKaTOP aBTOMATHYHO BUMKHETBCS.

© OpuriHanbHi akyMynSTOPY NOCTAYAKTHCS 3aPAMKEHNMM, | iX MOXKHA BU-
KOpWCTOBYBATY 0fpa3y Nicns Mokynkw. OAHaK nepen NepLLIMM BUKOPUCTaH-
HAAM PEKOMEHAYETHCS NOBHICTHO 3apSAUTM akyMynsTop.

GYHKUIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKU
Llelt npopyKT MOXXHa BMKOPUCTOBYBATY TiflbKM B NPUMILLEHHI. BUpi6 He Mae
3aXuCTy Bif BOMOTY.

IHCTPYKL|II 3 0BC/TYTOBYBAHHS | TEXHIKW BE3MNEKU

AkyMynsTop NoTPiIGHO BYACHO 3aPSIXATH, NOKM BiH NOBHICTIO He po3psi-
AUTBCS.

ig, yac TpuBanoro 36epiraHHs PEKOMEHAYETHCA 3aNMLIaTX akyMyNATOP He
MOBHICTIO 3apAMKEHIM, LL06 NPOROBXKUTY TEPMIH 1Or0 CRYXX6M.

YneTuTY BUPID TiNbKM M'SKUMM | CyxMM TKaHUHaMu. He BuKopucToBYiTE
XiMiYHi MUtOUi 3ac06u.

Bupib MOXHa XMBUTY JInLIE HOMIHANbHOIO HaNpyroto abo Hanpyrok B Me-
aXx HafaHoro AianasoHy. He BUKOPUCTOBYIATE afanTep 3MIHHOrO CTPYMy 3
HEBIANOBILHOK NOTY)XHICTO, OCKINbKY Lie MOXE 3inCyBaTy amny.

YBATAl He puBITbCS NPAMO Ha CBITOAIOAHNIA NPOMiHb.

He cTaBTe namny nig NpsiMi COHAUHI NPOMEH, OCKINbKY Lie MOXE NPU3BECTM
[0 MOXOBTiHHS. MPOAYKT He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY B HECTIPUSTAIMBIX
YMOBaX, Harp. 1Ny, BoaK, BOnoru, BibpaLii, BUbyxoHebe3neuHoi nosiTpsHoi
aTMocdepu, BUnapia abo XiMiuHKX BUNapiB TOLO.

He HamaraiiTecs BippeMoHTyBaT/ abo po3ibpaTit KOpMyC NammK, OCKiNbKM
Lie MOXe MOCTaBUTY Mifl 3arpo3y poboTy Ta npu3BECTU A0 BTPATU rapaHTil.
AkymynsTopHa 6aTapest BcepeauHi namnu He 3aMiHHa. AKWo batapes no-
WKOMKeHa abo TePMiH ii excrnyaTaLlii 3aKiHUMBCS, 3BEPHITLCA 10 BUPOG-
HVKa Ang 06CnyroByBaHHs.

CBiTnogmionHe fxepeno CBiTna BCepeanHi naMnu He nignsrae 3amiHi. Akwo
CBITNOAOAHE [XKEPENO CBITNa NOWKOMKEHO, 1aMna He NiBNArae PEMOHTY.
BukopucTanmit abo MOLKOMmKEHWI MPOAYKT CAif yTUNI3yBaTX BIANOBIAHO
[10 YMHHUX HOPM.

3BEPIFAHHS TA TPAHCMOPTYBAHHS

Mepes [oCTaBKOK 10 63MOCEPERHBOro MiCLs MPOaaxy, BUPi6 HeobXinHo
3bepiraTit B ynakosLi BUpobHIKa npy Temnepatypi Bia -20°C fo +40°C, y
CyXOMY NPUMIlLieHHi Ta 663 NOTPaNASHHS NPSMUX COHSYHIUX MPOMEHIB.
TpaHCNOPTYBaHHA MOXE 3[INCHIOBATUCS Ha3eMHIM, MOPCbKWM, NOBITPS-
HUM TPAHCMOPTOM B TPAHCMOPTHIl YNaKoBLy BUPOBHMKa.

FAPAHTIS

['apaHTiNHWA TepMIH Ha BUPIO BKa3aHO Ha iHAVMBIZYasbHIl yrakoBLi i nouu-
HaeTbCA Bifl AaTV MPOAAXY. [POTArOM rapaHTiiHOro TepMiHy HecrpaBHMi
MPOAYKT MOXHa 0BMIHATY ab0 NOBEPHYTY 3 NIATBEPMKEHHAM NOKYMKX Ta
3bepe)xxeHHsM yCiX KOMMOHEHTIB | akcecyapis. HaBeaeHe Hibkue He nowm-
PIOETHCA Ha 0BMEXEHY rapaHTito:

- HeHanexHe BIMKOPUCTaHHS MPOZYKTY Ta CPUUMHEHHS MOLKOMKEHHS
KOMMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMoBiNbHe Po36upaHHs abo HasBHICTb FMOOKMX MEXaHIYHUX MOLKO-
[DKEHb BUPOGY;

- MowWKOMKEHHS BHACTILOK GOPC-MaXOPHMX 06CTaBMH.

BupoBHWK He Hece BiANOBIRANbHOCTI 3a byAb-AKY WKOAY, CMPUYMHEHY He-
[OTPUMAHHAM BULIEBKA3aHNX IHCTPYKLii. BUpoBHUK 3anuwae 3a coboto
MpaB0 OHOB/KOBATY Liel MOCIGHUK KopUCTyBaya. BUpobHUK 3anuwae 3a
06010 MPaBO BHOCUTY 3MiHM B Lie MOCIBHIK KOpUCTYBaYa. BUpobHMK 3a-
Nnwae 3a coboto MPaBo BHOCUTM TEXHIUHI 3MiHM.
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LED RECHARGEABLE DESK LAMP

TECHNICAL PARAMETERS

1. Rated power;

2. Rated voltage and current;

3. Rated luminous flux;

4. The built-in battery type and capacity;

5. Maximum brightness runtime;

6. Minimum brightness runtime;

Note. The runtime tested at 4000K light color mode. The runtime at 3000K
and 5000K light color modes and night light mode will be longer.

7.Charging time;
8. Product weight;

INTERPRETATION OF THE ICONS

9. Correlated color temperature;

10. Dimmable by the lamp's internal dimmer;

11. Color rendering index;

12. Warm-up time to 100% of luminous flux;

13. Beam angle;

14. Lifetime (L, B, ):

15. No perceptible flicker to the human eye;

16. For indoor use;

17.The contained LED light source cannot be replaced;

18. Electric shock protection class Il - protection against electric shock is
provided by feeding the specific product with very low safe voltage (SELV)
with no risk of creating higher than safe voltage;

19. Ingress protection. Protection against solid foreign objects bigger than
12mm provided;

20. The product complies with the technical regulations of Ukraine;

21. The product meets requirements of EU directives;

ENVIRONMENTAL PROTECTION

22. Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste
equipment marked with the symbol of a crossed bin together with other
waste. The user, wishing to get rid of electronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no
hazardous components in the equipment that have a particularly negative
impact on the environment and human health.

- Overall dimensions (mm), operating temperatures range (°C), production
date and batch number are indicated on individual packaging.

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION

This product is intended for lighting the work area on a table at home orin
the office. The product has a built in rechargeable power source and can be
operated without the mains connection at a given runtime.

INCLUDED

- LED rechargeable desk lamp;
- Charging cable;

- User's manual;

- Individual packaging.

OPERATING INSTRUCTIONS (Fig. 3)
Read below instructions before first use.

1. Power button: tap to turn on/off the lamp. Memory function will maintain
the light color previously selected;

2. Color temperature button: tap to switch color temperature modes
between 3000K-4000K-5000K;

3. Brightness levels button: when the lamp is on, tap to cycle through
20%-50%-100% light brightness levels, long press to achieve non-step
dimming;

4. Night light button: tap to turn on the night light, tap again to turn it off;

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet and
connect the charging cable to the lamp’s power jack.

When charging, the indicator light is white. When fully charged the white
indicator light will turn off automatically.

© The original batteries are supplied charged and can be used immediately
after purchase. However it is recommended that the battery be fully
charged before first use.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoor. The product has no protection
against moisture.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

The battery needs to be charged in time before it is completely discharged.
During long periods of storage, it is recommended to keep the battery not
fully charged to extend its service life.

Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents.
Product can only be supplied by rated voltage or the voltage within the
range provided. Do not use AC power adapter with mismatched wattage,
which may burn out the lamp.

ATTENTION! Do not look directly at LED light beam.

Do not place the lamp in direct sunlight, as this may cause yellowing.
Product must not be used in unfavorable conditions, e.g. dust, water,
moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes,
etc.

Do not try to repair or disassemble the body of the lamp as this may
compromise performance and void the warranty.

The rechargeable battery inside the lamp is non-replaceable. If the battery
is damaged or its operation life has expired, please contact manufacturer
for service.

The LED light source inside the lamp is not replaceable. If the LED light
source is damaged, the lamp cannot be repaired. Used or damaged product
should be disposed of in accordance with applicable regulations.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the
manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry
room and without exposure to direct sunlight.

Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging
and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty
product can be exchanged or returned with prove of purchase and all
components and accessories preserved. The following does not apply with
the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage
to the product;

- Damage due to force majeure.

The producer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow above instructions. The producer reserves the right to
make updates of this user's manual. The producer reserves the right to
make amendments of this user's manual. The producer reserves the right
to provide technical changes.

PL
LADOWALNA LAMPKA BIURKOWA LED

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Moc znamionowa;

2. Znamionowe napigcie i prad;

3. Znamionowy strumien $wietlny;

4. Typ i pojemno$¢ whudowanej baterii;

5. Czas pracy przy maksymalnej jasnosci;

6. Minimalny czas dziatania jasnosci;

Uwaga. Czas pracy testowany w trybie barwy Swiatta 4000K. Czas pracy
w trybach barwy Swiatta 3000K i 5000K oraz w trybie o$wietlenia nocnego
bedzie dfuzszy.

7. Czas tadowania;
8. Waga produktu;

INTERPRETACJA IKON

9. Skorelowana temperatura barwowa;

10. Mozliwo$¢ $ciemniania za pomoca wewnetrznego Sciemniacza lampy;
1. Wskaznik oddawania barw;

12. Czas nagrzewania do 100% strumienia $wietnego;

13. Kat wigzki;

14. Zywotnos¢ (L, B, ):

15. Brak dostrzegalnego migotania dla ludzkiego oka;

16. Do uzytku w pomieszczeniach;

17. Zawarte Zrédto Swiatta LED nie moze by¢ wymienione;

18. IIl klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym - ochrona
przed porazeniem pradem elektrycznym realizowana jest poprzez zasilanie
danego produktu bardzo niskim napigciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka
powstania napiecia wyzszego niz bezpieczny;

19. Do uzytku w pomieszczeniach;

20. Stopien ochrony. Zapewniona ochrona przed ciatami statymi wigkszymi
niz 12 mm;

21. Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi Ukrainy:;

22. Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE;

OCHRONA SRODOWISKA

23. Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sie umieszczania
wraz z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem
przekredlonego  kosza. Uzytkownik chcac pozby¢ sie  sprzetu
elektronicznego i elektrycznego zobowiazany jest do oddania go do punktu
zhiérki zuzytego sprzetu. W sprzecie nie ma niebezpiecznych sktadnikow,
ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

- Wymiary gabarytowe (mm), zakres temperatur pracy (°C), data produkcji i
numer partii podane s3 na opakowaniu jednostkowym.

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE PRODUKTU

Produkt przeznaczony do o$wietlenia miejsca pracy na stole w domu lub
biurze. Produkt ma whudowane tadowalne Zrédto zasilania i moze pracowac
bez podtaczenia do sieci w okreslonym czasie pracy.

ZAWARTOSC ZESTAWU

- tadowalna lampka biurkowa LED;
- Kabel do tadowania;

- Instrukcja obstugi;

- Indywidualne opakowanie.

INSTRUKCJA OBSEUGI (Rys. 3)
Przeczytaj ponizsze instrukcje przed pierwszym uzyciem.

1. Przycisk zasilania: dotknij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ lampe. Funkcja
pamigci zachowa wybrang wczesniej barwe Swiatfa;

2. Przycisk temperatury barwowej: dotknij, aby przetacza¢ tryby
temperatury barwowej miedzy 3000K-4000K-5000K;

3. Przycisk poziomow jasnosci: gdy lampa jest wiaczona, stuknij, aby
przetaczaé miedzy poziomami jasnosci $wiatta 20%-50%-100%, nacisnij
diugo, aby uzyskac bezstopniowe przyciemnianie;

4. Przycisk lampki nocnej: stuknij, aby wigczy¢ lampke nocna, stuknij
ponownie, aby ja wytaczy¢;

LADOWANIE
Podtacz gniazdo USB-A kabla fadowania do gniazdka elektrycznego, a kabel
tadowania do gniazda zasilania lampy.

Podczas fadowania lampka kontrolna $wieci na biato. Po catkowitym
natadowaniu biaty wskaznik wytaczy sie automatycznie.

© Oryginalne akumulatory dostarczane s w stanie natadowanym i moga
byé uzywane natychmiast po zakupie. Zaleca si¢ jednak petne natadowanie
akumulatora przed pierwszym uzyciem.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCIONALNA
Ten produkt moze by¢ uzywany tylko w pomieszczeniach. Produkt nie jest
zabezpieczony przed wilgocia.

INSTRUKCJIE KONSERWAC3JI | BEZPIECZENSTWA

Akumulator nalezy natadowaé na czas, zanim zostanie catkowicie
roztadowany.

Podczas dtugich okreséw przechowywania zaleca sig, aby akumulator nie
byt w petni natadowany, aby wydtuzy¢ jego zywotnosc.

Czysci¢ wytacznie migkka i suchg $ciereczka. Nie uzywaj chemicznych
$rodkéw czyszczacych.

Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napigciem znamionowym lub
napieciem z podanego zakresu. Nie uzywaj zasilacza sieciowego o0
niedopasowanej mocy, poniewaz moze to spowodowac spalenie lampy.
UWAGA! Nie patrz bezposrednio na wigzke Swiatta LED.

Nie wystawiaj lampy na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
poniewaz moze to spowodowaé jej zétknigcie. Produkt nie moze by¢
uzytkowany w niesprzyjajacych warunkach, m.in. kurz, woda, wilgo¢,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub opary chemiczne itp.

Nie probuj naprawia¢ ani demontowac korpusu lampy, poniewaz moze to
obnizy¢ wydajno$¢ i uniewaznic gwarancie.

Akumulator wewnatrz lampy jest niewymienialny. Jesli bateria jest
uszkodzona lub skonczyta si jej zywotnos¢, skontaktuj sie z producentem
w celu naprawy.

Zrédto $wiatta LED wewnatrz lampy nie jest wymienne. W przypadku
uszkodzenia Zrodta Swiatta LED naprawa lampy jest niemozliwa. Zuzyty
lub uszkodzony produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu i bez bezposredniego nastonecznienia.
Transport moze by¢ realizowany drogg ladowa, morskg, lotnicza w
opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJIA

Okres gwarancji na produkt jest wskazany na opakowaniu jednostkowym
i liczy sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt
moze zostaé wymieniony lub zwrécony wraz z dowodem zakupu oraz
zachowaniem wszystkich elementdw i akcesoridw. Nastepujace elementy
nie s objete ograniczong gwarancja:

- Niewtadciwe uzycie produktu i spowodowanie uszkodzenia elementow
produktu;

- Nieautoryzowany demontaz lub obecno$¢ giebokich uszkodzen
mechanicznych produktu;

- Uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania powyzszych zalecen. Producent zastrzega sobie prawo
do dokonywania aktualizacji niniejszej instrukcji obstugi. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji
obstugi. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
technicznych.

DE
WIEDERAUFLADBARE LED-SCHREIBTISCHLEUCHTE

TECHNISCHE PARAMETER

1. Nennleistung;

2. Nennspannung und -strom;

3. Nennlichtstrom;

4.Typ und Kapazitét der eingebauten Batterie;

5. Maximale Helligkeitslaufzeit;

6. Mindesthelligkeitslaufzeit;

Notiz. Die Laufzeit wurde im 4000K-Lichtfarbenmodus getestet.
Die Laufzeit in den Lichtfarbenmodi 3000K und 5000K sowie im
Nachtlichtmodus ist Idnger.

7. Ladezeit;
8. Produktgewicht;

INTERPRETATION DER IKONEN

9. Ahnlichste Farbtemperatur;

10. Dimmbar durch den internen Dimmer der Lampe;

1. Farbwiedergabeindex;

12. Aufwérmzeit auf 100 % Lichtstrom;

13. Abstrahlwinkel;

14. Lebensdauer (L, B, )

15. Kein wahrnehmbares Flackern fiir das menschliche Auge;

16. Fiir den Innenbereich;

17. Die enthaltene LED-Lichtquelle kann nicht ersetzt werden;

18. Stromschlagschutzklasse Ill - Schutz gegen Stromschlag wird durch
Speisung des spezifischen Produkts mit sehr niedriger sicherer Spannung
(SELV) ohne Risiko der Erzeugung einer hoheren als der sicheren Spannung
bereitgestellt;

19. Eindringschutz. Schutz gegen feste Fremdkorper groBer als 12 mm
vorhanden;

20. Das Produkt entspricht den technischen Vorschriften der Ukraine;

21. Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien;

UMWELTSCHUTZ

22. GemédB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten,
Altgerate, die mit dem Symbol einer durchgekreuzten Mulltonne
gekennzeichnet sind, mit anderen Abféllen zusammenzubringen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Geréte abgeben mdchte, ist
verpflichtet, diese an einer Sammelstelle fir Altgerate abzugeben. Das
Gerét enthlt keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

- Gesamtabmessungen (mm), Betriebstemperaturbereich (°C),
Produktionsdatum und Chargennummer sind auf der einzelnen Verpackung
angegeben.

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS

Dieses Produkt ist fiir die Beleuchtung des Arbeitsbereichs auf einem Tisch
zu Hause oder im Biiro bestimmt. Das Produkt verfiigt Uber eine eingebaute
wiederaufladbare Stromquelle und kann bei einer bestimmten Laufzeit
ohne Netzanschluss betrieben werden.

INHALT DES KITS

- LED-auffadbare Schreibtischlampe;
- Ladekabel;

- Handbuch;

- Einzelverpackung.

BEDIENUNGSANLEITUNG (Abb. 3)
Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die nachstehenden Anweisungen.

1. Ein/Aus-Taste: Antippen, um die Lampe ein-/auszuschalten. Die
Speicherfunktion behalt die zuvor ausgewahlte Lichtfarbe bei;

2. Farbtemperaturtaste: Tippen Sie hier, um den Farbtemperaturmodus
zwischen 3000K-4000K-5000K umzuschalten;

3. Taste ,Helligkeitsstufen”: Wenn die Lampe eingeschaltet ist, tippen
Sie auf , um zwischen 20 % - 50 % - 100 % der Lichthelligkeitsstufen zu
wechseln, lange driicken, um stufenloses Dimmen zu erreichen;

4. Nachtlicht-Taste: Antippen, um das Nachtlicht einzuschalten, ereut
antippen, um es auszuschalten;



AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose und
verbinden Sie das Ladekabel mit der Strombuchse der Lampe.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontrollleuchte weiB. Wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist, erlischt die weiBe Kontrollleuchte
automatisch.

© Die Original-Akkus werden geladen geliefert und konnen sofort nach
dem Kauf verwendet werden. Es wird jedoch empfohlen, den Akku vor dem
ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen.

FUNKTIONSMERKMALE
Dieses Produkt darf nur im Innenbereich verwendet werden. Das Produkt
hat keinen Feuchtigkeitsschutz.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

Der Akku muss rechtzeitig aufgeladen werden, bevor er vollstdndig
entladen ist.

Bei langerer Lagerung wird empfohlen, den Akku nicht vollstandig
aufgeladen zu lassen, um seine Lebensdauer zu verléngern.

Nur mit weichen und trockenen Tichern reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel.

Das Produkt kann nur mit Nennspannung oder der Spannung innerhalb des
angegebenen Bereichs versorgt werden. Verwenden Sie kein Netzteil mit
nicht Ubereinstimmender Wattleistung, da dies die Lampe durchbrennen
kann.

BEACHTUNG! Blicken Sie nicht direkt in den LED-Lichtstrahl.

Setzen Sie die Lampe nicht direktem Sonnenlicht aus, da dies zu Vergilbung
fihren kann. Produkt darf nicht unter unglinstigen Bedingungen
eingesetzt werden, z. Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive
Luftatmosphare, Rauch oder chemische Dampfe usw.

Versuchen Sie nicht, das Lampengeh&use zu reparieren oder zu zerlegen,
da dies die Leistung beeintrachtigen und die Garantie ungliltig machen
kann.

Der Akku in der Lampe ist nicht austauschbar. Wenn der Akku beschédigt
oder seine Lebensdauer abgelaufen ist, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller fir den Kundendienst.

Die LED-Lichtquelle in der Lampe ist nicht austauschbar. Wenn die
LED-Lichtquelle beschadigt ist, kann die Lampe nicht repariert werden.
Gebrauchtes oder beschadigtes Produkt sollte gemaB den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der
Verpackung des Herstellers bei einer Temperatur von -20 °C bis +40 °C,
in einem trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert
werden.

Der Transport kann per Land-, See-,
Transportverpackung des Herstellers erfolgen.

Lufttransport in  der

GARANTIE

Die Garantiezeit fir das Produkt ist auf der jeweiligen Verpackung
angegeben und beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit
kann ein fehlerhaftes Produkt umgetauscht oder unter Vorlage des
Kaufbelegs zurlickgegeben werden, wobei alle Komponenten und
Zubehérteile erhalten bleiben. Folgendes gilt nicht im Rahmen der
eingeschrankten Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschadigung der Produktkomponenten;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schéden am Produkt;

- Schéden durch hohere Gewalt.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung der
obigen Anweisungen resultieren. Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
Aktualisierungen dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen. Der Hersteller
behélt sich das Recht vor, Anderungen an dieser Bedienungsanleitung
vorzunehmen. Der Hersteller behalt sich technische Anderungen vor.

GR
LED EMANA®OPTIZ'OMENH AAMMA PAOETOY

TEXNIK'EZ MAPAMETPOI

1. OvopaoTikn toyUs.

2. OvopaoTikn Tdom Kat pevpa.

3. OVOpaoTIKn GuTEWR poN.

4. 0 TOMOG Kal 1) XWPNTIKOTNTA TNG EVOWMATWHEVNG HmaTapiag.

5. Méylotn pwtewotnTa Xpovou extéleanc?

6. EAa1otog xpovog ekTéREaNG GuTEVOTNTAC.

Inpeiwon. O xpovog ektéheong Sokipaotnke oe Aettoupyia avolytol
Xpwpatog 4000K. O xpovog ektéheang oTig Aettoupyieg dwtog 3000K kat
5000K kat ot Aettoupyia vuxTepvol ¢pwtog Ba eivar peyahutepog.

7. XpOvog popTiong.

8. Bapog mpoiovtog.

EPMHNEIA EIKONQN

9. Luoyetiopévn Beppokpasia xpwpatog.

10. Avvatdtnta pubpiong pUBUIONG amd TOV EOWTEPIKO POOOTATN TNG
Aapmag.

11. Aeiktng amddoong xpwpATwV.

12. Xpovog mpoBéppavang ato 100% tng duTEWN porg.

13. Twvia §éopng.

14. Midpketa (wng (L70B50);

15. Kavéva avtiAnmrto Tpepomalypa oto avBpumivo patt.

16. Ma yprjon o€ E0WTEPIKOUE XWPOUG.

17. H mepueyopevn mnyn wtog LED Sev pmopei va avtikataotalei.

18. Katnyopia mpootagiag amd nAektpomAngia I1I - n mpootacia amo
nhektpomAngia mapéyetal pe TV TP0P0SOGIA TOU GUYKEKPLUEVOU
mpoiovtog pe TOAD xaunAj acpaAn taon (SELV) xwpic Kivbuvo
dnuloupylag taong uynAdtepn amd v acpadn.19. Npootadia e10odou.
Napéyetat mpootasia amo oTeped §Eva avikeipeva peyakitepa amo 12
mm.

20. To TpOiOV OUMHOPGWVETAL HE TOUG TEKVIKOUG KAVOVIGHOUG TS
Oukpaviag.

21. To mpoidv mAnpoi TI¢ amalthoelg Twv 0dnyiwv tng EE.

THN NPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ

22. Thpopwva pe i Slataelg Tov vopou mepi AHHE, amayopevetat n
TomoBéTnan amoppippdTwy e§omALoH0 He To 00BOAO EVOS OTAUPWHEVOU
kadou padi pe aAa amoppippara. O xpAotng, mou embupei va amalhayei
amo  nAektpovikd Kkat nAektpikd e§omAiopo, umoxpeolTal va ToOv
EMOTPEYEL 0€ GNEID GUAAOYNC ATTOPPLUPATWY. Agv UTIAPYOULV EMIKIVOUVA
e§aptnpata otov §omALGNO TOU EXOUV LBLAITEPT APVNTIKEG EMMTHOELS
070 mepIBaov Kat Tnv avBpdmvn uyeia.

- 01 ouvoAikég Saataaelg (mm), to ebpog Beppokpaatav Aettoupyiag (°C),
N NUEpOHNvia mapaywyng kat o apiBpdg maptidag avaypagoviat oty
aTOpLKT GUoKevagia.

£KOMOX KAI EDAPMOTH TOY NPOIONTOX

Auto 1o mpoidv mpoopilETal yia To PWTIGPO TOU XWPOU Epyaciag g€ Eva
Tpame(l oto omitl | oto ypadeio. To mpoidv SlaBETel evowpatwpévn
emavadopti{opevn Tnyn tpododoaiag kat pmopel va Aettoupynael Xwpic
olvdean oto Siktuo oe dedopévo Xpovo Aettoupyiag.

NEPINAMBANETAI

- EmavagoptiCopevn emrpaméQia Aauma LED
- Kakwdio poptiong

- Eyxetpidio xpriotn;

- Atopukn ouokevaota.

OAHFIEX AEITOYPTIAZ (Eik. 3)
Aapdote Tig mapakatw odnyieg mpw amo T mpWTN XpAoN.

1. Koupni Aettoupyiag: matAote yia va avayete/oproete T Aduma.
H \ewtoupyia pvipng Ba Slatnpioet To Xpwpa Gwtog mou emAEXBKe
TPONYOUHEVWG.

2. Koupmi @eppokpadia¢ Xpwpatog: matqete yia evahhay) Twv
\ettoupytwv Beppokpaciag xpwpatog petagu 3000K-4000K-5000K.

3. Koupnmi emmédwv Qurewdmyrag: otav n Aduma eival avappevn,
TatoTe yia va mepdoete amo 20%-50%-100% emimeda dwtevOTHTAC
OWTOC, TATAOTE TAPATETAWEVA YLa VA EMTOXETE P 0TAOAKA HEIWON TNG
HWTEWOTNTAS.

4. Koupmi vuyTepivod GpuTOC: TATAOTE yia va avAETE TO VUXTEPIVO UG,
TaToTE §ava yla va To amevepyoToLfOETE.

OOPTIZH

Tuvbéote v umodox USB-A Tou kahwdiou popTiong otnv mpida kat
ouVoEaTE TO KaAWSL0 PopTiong atnv umodoxn Tpododoaiag T Aapmag.
Katd ™ ¢option, n evdewtikq Augvia eivat Aevkn. ‘Otav goptioTei
mARpWG, 1 Aeukn evbetktikn Auyvia fa oot autopata.

© Ot yvioleg pmatapieq mapéxovtal GOPTIGHEVEG Kal Wmopolv va
XpnotpomotnBolv apéowg petd tnv ayopd. Qatdg0, cuviaTatal 1 mipng
$OpTION TG Hmatapiag mpw amo Ty TPWTN XpAoN.

AEITOYPIIKA XAPAKTHPIZTIKA
Autd To mpoTov pmopel va xpnotpomotnBei povo o€ EGWTEPIKOUC XWPOUS.
To mpoiov ev £xel TpoaTacia amo Tnv vypagia.

OAHFIEZ ZYNTHPHIHX KAT AZOAAEIAX

H pmatapia mpémeL va popTioTel eykaipwg TRLV amodopTIoTEl TARPWC.
Kata t &iapkela peydAwv mepodwv amobrikeuong, ouvietatal va
dlatnpeite T pmatapia pn mARPWS GOPTIOUEVN Yia VA TAPATEIVETE TN
dlapketa {wig e

KaBapiote povo pe pakakd kat oteyvd mavid. Mnv xpnotpomoLeiTe Xnuika
amopPUTIAVTIKA.

To mpoidv pmopel va tpopodotnBel povo pe TNV OvOHAGTIKY TAON

N TV T@on EVIOC TOU €0pOUC TOU Tapéyetal. Mn ypnolpomoteite
HETAOKNUATIOTH EVAANAOGOHEVOU PEUIATOC HE QVavTIOTOLXia LoXUOG, TTOU
Hmopel va kayel T Aapma.

MPOZOXH! Mnv kottate amevBeiag T déopn owtog LED.

Mnv tomoBeteite T Aduma o€ apeso nAakd ¢uc, kabug autd pmopei
va mpokahéoel KiTpiviapa. To mPoiov dev TPEMEL va XpNOLHOTOLEITAL OE
duopeveis ouvBrkeg, T.x. okovn, vepd, uypacia, SOVATEI], EKPNKTIKN
aTHOsOALpa aépa, avaBuptaaelg ) XNutkeS avabuplacelg K.Am.

Mnv poomabijoeTe va EMOKEVACETE I VA AMOOUVAPHUOAOYHOETE TO LN
NG Aapmag ylati avtod pmopei va Béael ae kivduvo v amoédoon kat va
aKUPWOEL TNV eyyunon.

H emavagopti(Opevn pmatapia péca ot Adpma Oev pmopel va
avtikatactadei. EQv n pmatapla €xel kataotpadei i n didpketa {wig g
€xel AREEL, EMKOIVWVNOTE JIE TOV KATAGKEVAOTR yid GEPPIC.

H myn ¢wto¢ LED péoa otn Adpma Oev pmopel va avtikataotabei.
Eav n mnyn ¢wtog LED eivat kateotpappévn, n Aduma dev pmopei va
EMOKEVAOTEL To XPNOLUOTIONKEVO 1 KATEGTPAMMEVO TPOTOV Ba Tpémel
va amoppidBel oUWV HE TOUG LOYUOVTEC KAVOVIGHOUG.

AMOGHKEYZH KAI METAOOPA

Mpw amd v mapadoon 010 ayeco onpeio mwAnong, To TPoIoV TPEMEL
va GUAAOGETAL 0T GUOKEVATIA TOU KATAOKEVAOTH o€ Beppokpacia amd
-20°C €wg +40°C, o€ §npo xwpo kal Xwpic ékBean aTo ApETD NALAKO GG,
H petagopd pmopel va mpaypatomoinBei pe yepoaia, Baddoola,
EPOTOPIKI HETAGOPA OTN GUOKEVAGIA PETAPOPAC TOU KATATKEVATTH).

EFTYHZH

H mepiodog eyyonong yww to mpoidv avaypddeTal oTHV ATOMIKN
ouokevaoia kat §exwvd amd TtV nuepopnvia mwAnong. Katda T
dlapkela TG mEPLOdOU EyyuNaNG, €va ENATTWHATIKG TPOIOV UTOpEL va
avtikataotalel 1 va emotpagel pe v amodel§n ayopdg kat 6Aa ta
e§aptnpata kat ta afeoouap va SwatnpnBoov. Ta akolouba dev Laxlovy
yla 1o medio epappoyng TG MEPLOPLOREVNG EyyUnoNG:

- Kakn xpAon tou mpoidvtog kat mpokAnon (nuidg ota eaptipata tou
TPOIOVTOG.

- Mn €§ouatodotnpévn amoguvappoddynan i mapouaia fabiag pnxavikig
BAaBng oto mpoiov.

- BAaBn Adyw avutépag Piag.

0 kataokevaoti datnpei To Sikaiwpa va kdvel alayég oe autd o
EYXELPIdLO XproTn i TEVIKES aAhayEg aTo Trpoiov.

HU
LED-ES UJRATOLTHET( ASZTALI LAMPA

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Névleges teljesitmény;

2. Névleges fesziiltség és dramer6sség;

3. Névleges fényéram;

4. Abeépitett akkumuldtor tipusa és kapacitasa;

5. Maximélis fényerd futasi id6;

6. Minimalis fényerd futasi idd;

Jegyzet. A m(ikodési idé 4000K vilagos szin modban tesztelve. A 3000K
és 5000K fényszin modok és az éjszakai fény modok futasi ideje hosszabb
lesz.

7. Toltési ido;

8. Atermék sulya;

AZ IKONOK ERTELMEZESE

9. Korrelalt szinhdmérséklet;

10. Aldmpa belsd fényerdszabalyzojaval szabélyozhato;

1. Szinvisszaadasi index;

12. Felmelegedési id6 a fényaram 100%-éra;

13. Nyalabszdg;

14. Elettartam (L70B50);

15. Nincs észrevehetd vibralas az emberi szem szdméra;

16. Beltéri hasznalatra;

17. Abenne Iévg LED fényforras nem cserélhetd;

18. Aramités elleni védelem IIl. osztaly - az &ramiités elleni védelmet
az adott termék nagyon alacsony biztonsagos feszlltséggel (SELV)
vald taplalasaval biztositjdk anélkil, hogy a biztonségosnal magasabb
fesziltség keletkezésének veszélye fennalina;

19. Behatolds elleni védelem. Védelem a 12 mm-nél nagyobb szilérd idegen
térgyak ellen;

20. Atermék megfelel Ukrajna mliszaki eldirasainak;

21. Atermék megfelel az EU irdnyelvek kovetelményeinek;

KGRNYEZETVEDELEM

22. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl
sz010 torvény eldirdsai szerint tilos az athuzott szemetes jelzéssel ellatott
hulladék berendezést més hulladékkal egydtt elhelyezni. A felhasznald, aki
meg kivan szabadulni az elektronikai és elektromos berendezéstdl, koteles
azt visszajuttatni a hulladék berendezés gydjthelyére. A berendezéshen

nincsenek olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kiléndsen negativan
hatnak a kornyezetre és az emberi egészségre.

- A teljies méretek (mm), az Gzemi hémérsékleti tartomany (°C), a gyartas
datuma és a tételszam az egyedi csomagolason vannak feltlntetve.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA

Ez a termék otthoni vagy irodai asztalon [évé munkaterulet megvilégitasara
szolgal. A termék beépitett Ujratdlthetd dramforréssal rendelkezik, és adott
Uzemid8ben hélozati csatlakozas nélkil is tizemeltethetd.

BELEERTVE

- LED Ujratolthetd asztali lampa;
- Toltd kébel:

- Felhasznaléi Utmutato;

- Egyedi csomagolés.

HASZNALATI UTASITAS (3. 4bra)
Az elsd hasznélat eltt olvassa el az aldbbi utasitasokat.

1. Bekapcsologomb: érintse meg a lampa be-/kikapcsoldsahoz. A memdria
funkcid megtartja a korabban kivalasztott vilagos szint;

2. Szinhdmérseklet gomb: érintse meg a szinhdmérséklet modok kdzétti
véltdshoz 3000K-4000K-5000K;

3. Fényerdszint gomb: amikor a ldmpa be van kapcsolva, érintse meg a
20%-50%-100%-0s fényerdszint kdzotti valtashoz, hosszan nyomja meg a
fokozatmentes tompitas eléréséhez;

4. Ejszakai fény gomb: érintse meg az éjszakai ldmpa bekapcsolaséhoz,
érintse meg Ujra a kikapcsolasahoz;

TOLTES

Dugja be a toltékabel USB-A aljzatét az elektromos aljzatba, és
csatlakoztassa a téltokabelt a ldmpa tapcsatlakozéjahoz.

Toltés kozben a jelzéfény fehéren vildgit. Amikor teljesen fel van toltve, a
fehér jelz6fény automatikusan kialszik.

© Az eredeti akkumulatorokat feltoltve szallitjuk, és a vésérlas utan azonnal
hasznalhatok. Javasoljuk azonban, hogy az elsd hasznalat el6tt teljesen
toltse fel az akkumulétort.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Ez a termék csak beltérben hasznélhatd. A terméknek nincs nedvesség
elleni védelme.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

Az akkumulatort id6ben fel kell tolteni, mieltt teljesen lemerdil.

HosszU térolds esetén ajanlatos az akkumulatort nem teljesen feltdltve
tartani, hogy meghosszabbithassa élettartamét.

Csak puha és széraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tisztitészereket.
Atermék csak névleges vagy a megadott tartoményon bellili fesziiltséggel
téplélhatd. Ne hasznéljon nem megfeleld teljesitmény(i haldzati adaptert,
mert ez kiégheti a lampat.

FIGYELEM! Ne nézzen kozvetlendl a LED-fénysugérba.

Ne tegye ki a lampét kozvetlen napfénynek, mert ez sérgulast okozhat. A
terméket nem szabad kedvezétlen kérilmények kozétt hasznaini, pl. por,
viz, nedvesség, rezgések, robbandsveszélyes égkor, gézok vagy vegyi
fiistok stb.

Ne probalja megjavitani vagy szétszerelni a ldmpatestet, mert ez ronthatja
ateljesitményt és érvénytelenitheti a garanciat.

A ldmpéban lévé Ujratdlthetd elem nem cserélhetd. Ha az akkumulator
sérilt vagy élettartama lejért, forduljon a gyértéhoz szervizért.

A lampa belsejében lévd LED fényforrds nem cserélhetd. Ha a LED
fényforras sérilt, a lampa nem javithatd. A hasznalt vagy sériilt terméket a
vonatkozé eldirasoknak megfelelen kel drtalmatlanitani.

TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kozvetlen értékesitési helyre széllitds el6tt a gyérto
csomagolasaban -20°C és +40°C kdzotti homérsékleten, széraz helyen,
kdzvetlen napfénytdl mentes helyen kell tarolni.

A széllitds torténhet szérazfoldi, tengeri, légi szallitissal a gyérto
szallitdcsomagolasaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkozé jtallési id6 az egyedi csomagolason van feltintetve,
és az eladas napjatol kezdddik. A jotallasi id6 alatt a hibas termék a
vasarlast igazold okirattal kicserélhetd vagy visszakildhetd, valamint
minden alkatrész és tartozék megdrzendd. A kdvetkez6k nem vonatkoznak
a korlatozott jétallsra:

- Ha a terméket nem megfelelden hasznlja, és kérosithatja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sérilése;

- Vis maior miatti kar.

A gyarté nem vallal felelésséget a fenti utasitdsok be nem tartdsabl
eredd kérokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen haszndlati Utmutato
mddositaséra. A gyarto fenntartja a jogot a mliszaki véltoztatasokra.
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BupobHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. fepois Mapiynon, 106-)K, M. KponueHUUbKWA,
YkpaiHa, 25004, Ten./Qakc: +38(0522)245377.

BupobneHo Ha BupoBHMUMX noTyxHocTax: LLieHbwxeHb bpaitt Ctap TexHonomxi
Ko., JTra. Anpeca: 4®, bnok A, Ixityi 3pa TexHonomxi Mapk, [hkrosei, CicsH TayH,
Baoanb [icTpik, LLieHsxeHsb Giti, yaHayH Mposic, Kurail.

LLlono NPUIHATTS NPeTeHailt 3BepTaTiCs 40 BUPOGHHKa.

[laTa BUroTOBNEHHS | HOMep NapTii 3a3HaueHi Ha BUPOGi Ta Ha ynaKoBLj.
www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0, Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Poland. Made in
PR.C. Store unused for no more than 2 years.

www.videx.com.pl

Allegro-opt PE, 106-G Heroiv Mariupolia street, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.




